doTtazgeiMak/ Foto

P3CNYBNIKA BENNAPYCb LA REPUBBLICA DI BELARUS
BISABASA AHKETA QUESTIONARIO DI RICHIESTA DI VISTO

1. NMpoaeiwya/ Cognome 4. Mon/ Sesso

2. Ima/ Nome O MysKYbIHCKI/
maschile

3. IHwbIs iMEHbI, NPO3BILWYLI, ¥ TbiM Niky A3naBo4ae/ Altri nomi
0 xaHoubl/
femminile

5. llara Hapamxanna/ Data di nascita 6. Mecua HapaawsHHa/ Luogo di nascita

birth

l KPRIHA/ PABSE ....oooocoooriitiimmiirmoioe oo ropag/ citta
: [ Bobnacub(paén)/ provincia
giorno mese mese

7. LsnepawHsne Mpamaa3sHcrea(bl)/ Cittadinanza attuale

Kani Bbl MaHani rpamMaasaHcTea(bl), Hasaeiue rpaMaasaHcTsa(bl), Akis Goini ¥ Bac paneld, | BbisHaqle aaTy(bl) aro(ix) ameHb! /
Cittadinanza/e d‘origine (nel caso di cambiamento), la data d‘acquisizione della/e nuova/e cittadinanza/e

8. Toin nawnapta/ Tipo di passaporto |9. Hymap nawnapta/ Numero di 12. [ara Bblgaysl/ Data di rilascio

CnywboBbin ap3HaKi/
Solo per uso d'ufficio

Aarta zsapory:

Mapcraabi:

O canpafass nawnapt
O sizasan nagrpeiMka
O dinancaswis cpoaki

e HEEEE

[J 3BbiyaitHbl/ ordinario

giorno mese anno

O aeinnamarsiuuel/ diplomatico
O cnyxbo.elf/ di servizzio

10. Kim BblganseHsl/ Rilasciato da

O iHws! pakymeHT/ altro documento 13: TpRI ARG Scadei

11. [3e ebifaazexsl/ Luogo di rilascio } l l l l
giorno mese anno
14, Aapac cranara mecua xbixapcrea/ Indirizzo di domicilio
KpaiHa/ paese sobnacub(paén)/ provincia
ropag/ citta Byniua/ via
HyMap goma/ numero civico HyMap KBapTapbl/ numero interno
Hymap TanedoHa/ telefono e-mail

15. Mecua npaus! | cnyx6osbl aapac/ Occupazione ed indirizzo di lavoro

npaanpeieMcTea/ azienda ... nacapa/ carica (professione)

KPAIHA/ PABSE ... s s SR Bobnacub(paén)/ provincia

ropag/ citta ..

Byniua/ via

HyMap Aoma/ numero civico HyMap TanedoHa/ telefono

16. Tein Bi3ky Tipo di visto 17. Kataropeis Bi3kl/ Categoria del visto 18. Konekacub yezaay/ Numero dingressi

0O apHapa3osas/ un ingresso
O peyxpa3osas/ due ingressi
O wwmatpasosas/ multiplo

O iHabisigyansHas/ individuale |0 TpausitHas/ di transito
O rpynasas/ collettivo O kapotkavacosas/ di breve durata
O poyratapmiHosas/ di lunga durata

19, T3pMiH g3eaHHsA Biwlf Periodo di soggiorno
RHE A2 d 9o Ha TapMiH 3HaxXOAXaHHs/

na/ al durata di soggiorno

EEEEEN T I T T110

giormo mese anno giorno mese anno cyTak/giorni

20. Ha3ea 3anpawatoyal apraisaubli abo i 3anpawatovait acobel/ Nome dell'organizzazione o della persona che invita

O crpaxoy
O intaps’io

PawsHHe no 3papory:

O cranoyqae
O aamoyHae

Trin Bi3wi;
oB
oc
ap

KparHacup pisst:
o1
o2

O wm

MaTa sizity:
O tpaHait
0 n3enasbin CTACYHKI

O yasen y cnapTeiyHbx
KyNbLTYPHBX MEPNPHEMCTEAX

O npaca

O rymaniTapHas

O paniriiisia cTacyHKi

O 3 npasam npausl na HanMy
O TypbiaM

O Ha syuoby

O npeisatHas

0 HapensaHHe Mecuay
NaxaBaHHA

O Ha cranae wbixapcTea
O cnyxb

21, Aapac 3anpaluatodaid apraHisauelii abo acobbl/ Indirizzo dell'organizzazione o della persona che invita

sobnacub/ regione ropag/ citta ...

B T I s b S S sz HyMap Aoma/ numero civico

HyMap KBapTapbl/ NUMETO INEEMO ..o Hymap TanedoHa/ telefono

HYMAP DAKCAS FAX ..ot e-mail oo,

22, Aapac 3HaxomxaHHa ¥ benapyci/ Indirizzo del soggiorno nella Repubblica di Belarus

BOGNACLB{PABH)/ TEGIONE ... s ropaa/ citta

Byniua/ via Hymap aoma/ numero civico

HyMap KeapTapbl/ numero interno racuiniua/ hotel ..

23. NappabsasHae TnyMadsHHe MIThI Bi3iTy/ Motivo del soggiorno (dettagliato)

O asinnhaMareudan

Biza:

rnapsi Ha agsapoue | v.r.




24, Lli 6bini Bol paneit y Pacnybniust benapycs/ Indichi, se @ mai stato/a nella Repubblica di Belarus
[ rak/ si [ He/ no
Kani TaK, Bbi3Ha4Lle TIPMIH, MecLbl | M3Ty anowHsra eisity/ se si, indichi il periodo, il luogo ed il motivo dell'ultima visita

3/ dal i 18 @l A3€4 dOVeE MaT2 sizity/ per quale motivo ...

25. MNanspagHia BisiTel ¥ Pacnybniky benapyck Ha npausry 6aryyara rogy/ Le visite precedenti nella Repubblica di Belarus nel corso dell'anno corrente
1) 3/ dal na/ al 4) 3/ dal MA@l
2) 3/ dal na/ al 5) 3/ dal na/ al

Vsl dal i e na/ al 6) 3/ dal na/ al

26. Lli 6bino Bam kani-Hebyazs agMoyneHa y 6enapyckai sise ansbo Biza 6bina aHynssaHa/ Indichi, se le € mai stato negato o annullato il visto bielorusso
O Tak/ si O Hef no

Kani Tak, Bei3Hadue gary/ se si, indichi la data

27. Ui nagnagani Bel nagyac paHeiwara 3Haxo/KaHHA Ha TapeITopbli Pacnybniki benapych naj aaKasHacub 3a napyllusHHe benapyckara 3akaHapaycTea/
Ha mai violato la legge bielorussa durante i Suoi soggiorni precedenti nella Repubblica di Belarus

O7ak/si O Hef no

Kani Tak, BelzHayue kani/ se si, indichi quando ... | p3ef dove

CraHoy4bl aAKas Ha MbiTaHHe He BsAf3e Aa abaBA3KOBal afMOBbI ¥ BblAaubl Bi3bl, 3aHaK y raThIM BbiNaaky Naxaaaxa Bawa acabicras npbicyTHacUb 3 M3Tak

NpaBaa3eHHs IHT3PB'I0 3 KOHCYNLCKIM paboTHikam/ La risposta positiva a codesta domanda non significa necessariamente che il visto sara negato, ma in

quest caso & desiderata la Sua presenza al fine di un colloquio con un impiegato consolare

28. L|i 6uini Bel kani-Hebya3b aanaprasaHbl 3 AKkoi-Hebyask Kpaivel/ Indichi, se € mai stato/a espulso/a da qualche paese

OTak/si O Hef no

Kani Tak, BbizHavue kani/ Se si, indichi qQuUando ..., i 3 AKOW KpaiHbl / da quale paese

29, TpaHCnapTHLI CpoaaK, sKi npagyrnemkaHsl ansa yesay ¥ Pacnybniky Benapycs/ |30. MapwpyT pyxy/ Itinerario del Suo viaggio
Mezzo di trasporto previsto per ingresso nella Repubblica di Belarus

31. Cpopaki aa icHasaHHA nagyac 3HaxomxaHHA Y Pacnybniubl Benapycs/ |32. 3sectki ab meabiubiHCKan crpaxoyubl/ Dati dell'assicurazione sanitaria
Mezzi economici per il soggiorno nella Repubblica di Belarus

CTpaxaeas apraHisausia/ compagnia d'assicurazione sanitaria

O HasyHbls cpoakif contanti O 6ankayckin uaki/ assegni bancari
O Kp3AbITHLIS KapTKi/ carte di [1 3sapoTHbl Ginet/ biglietti di cTpaxaesl nonic/ insurance polizza d'assicurazione sanitaria: Hymap/ numero .......
credito andata e ritorno canpayats! 3/ valido dal -7 |

O papoxHbls yakif travel cheques O npaxwiBanHe/ alloggio
33. CaMeitHae cTaHoBiWYa/ Stato civile

O 3Haxomycs ¥ wnobe/ coniugatofa O He 3Haxomkycs ¥ wniobe/ celibe/nubile O passegsensi(a)/ divorziatofa O ypaeey (yaasa)/ vedovo/a

34. ®aminia myxa(oHki)/ Cognome del/la coniuge 35. [3nsouasn (aminia myxa(xoHki)/ Cognome da ragazza del/la coniuge
36. IMa i iHWbIA iMEHBI My>Ka (koHKi)/ Altri nomi del/la coniuge 37. lpamap3sancTsa(bl) Myxa(xoHki)/ Cittadinanza del/la coniuge
38. [lata Hapag3HHA Myxa(xroHki)/ 39, Mecua Hapap#aHHA Myxa (koHKi)/ Luogo di nascita del/la coniuge
Data di nascita del/la coniuge
KpaiHa/ paese ropag/ citta
Bobnacub(paén)/ provincia
giorno mese anno

40. Kani Bac cynpasapxaioLe A3eui i AHbl yHeceHs! ¥ Baw nawnapt, 3anoyHiue tabniuy/ Nel caso sia accompagnato/a da figli iscriti nel Suo passaporto,
compili la seguente tabella

MNpozsiw4a / Cognome Ims / Nome MAara i Mecua HapamxaHHa / Data e luogo di nascita

41. Osknapaubis/ Dichiarazione

A 3asynaio, WTo iHdapMaubla, fkas 3MeldaHa Y raTtait aHkeue, 3'Aaynseuua AaknagHal i npayasieaid. Sl Beaaln, WTo naBegamnieHHe
HenpayasiBbiXx 3BecTak anbb0 agMayneHHe aj npaacTayneHHs HeabxoAHbIX AAKyMeHTay MoXa CyXbilb NagcTasald Ans aAMOBbI Ba
yesnse y Pacnybniky Benapycb. § Takcama nanspagxaHbl, WTO, Kani raTas iHdapmaubia bya3e Npbl3HaHa HeaaknaaHa, Bi3a Moxa Gbilb
aHynssaHa ¥ nobel MoMaHT. 1 abaesasyiocs na npbibbiuui ¥ Pacny6niky Benapyck Ba ycTaHoyneHbiM napaaky adopMilb parictpausiio i
nakiHyLb fie TOPLITOPLIKO A3 3aKaHY3HHA TIPMIHY A3EAHHA Bi3bl./

Io sottoscritto dichiaro che le informazioni contenute nel presente questionario sono esatte e veritiere, consapevole che la comunicazione
d'informazioni false o/e l'omessa presentazione dei documenti richiesti possa causare il rifiuto dell'ingresso nella Repubblica di Belarus.
Dichiaro di essere stato ammonito che nel caso codeste informazioni siano ritenute false, il visto potra essere annulato in qualsiasi
momento. Mi impegno ad eseguire la registrazione nella Repubblica di Belarus e lasciare il territorio bielorusso entro il termine della
scadenza del visto d'ingresso.

42, Acabictsl noanic/ Firma 43. [lata naanicaHHs/ Data

HENEEN

giorno mese anno




